Smlouva o soucinnosti

Tato Smlouva o soucinnosti (dale jen ,Smlouva“) je uzaviena podle § 1746 odst. 2 zakona
¢. 89/2012 Sh., ve znéni pozdéjsich predpist, mezi:

1. Statni zemédélsky intervencni fond

se sidlem Ve Smeckach 33, 110 00 Praha 1, IC: 48133981
zastoupeny Ing. Petrem Dlouhym, MBA, generalnim feditelem

(dale jen ,,SZIF“)

a

2. Agentura ochrany ptirody a krajiny CR, organizaéni slozka statu
se sidlem Kaplanova 1931/1, 148 00 Praha 11 - Chodov, IC 62933591
zastoupeny xxx

(dale jen ,,AOPK")

SZIF a AOPK jsou spolec¢né dale uvadény také jen jako ,,smluvni strany” a kazda z nich je jednotlivé dale
uvadéna také jen jako ,smluvni strana®.

PREAMBULE

VZHLEDEM K TOMU, ZE SZIF ma v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2021/2116 ze dne 2. prosince 2021, o financovani, fizeni a monitorovani spoleéné zemédélské politiky
a zruseni nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 (dale jen ,NEPR 2116/2021“) a se zakonem ¢. 252/1997 Sh., o
zemédélstvi, ve znéni pozdéjsich predpisl, postaveni platebni agentury,

VZHLEDEM K TOMU, ZE z nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/127 ze dne 7. prosince
2021, kterym se doplfiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2116 o pravidla tykajici
se platebnich agentur a dalsich subjekt(, finan¢niho ftizeni, schvaleni ucetni zavérky, jistot a pouziti
eura, (dale jen jako ,nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/127“), zejména ¢lanku 1 odst.
2 Vnitrni prostredi, pism. D) Povéreni jiného subjektu, Prilohy I, vyplyvd moznost povéreni plnénim
ukolt jiny subjekt,

VZHLEDEM K TOMU, ZE nafizeni vlady €& 80/2023 Sb., o stanoveni podminek provadéni
agroenvironmentalné-klimatickych opatreni (dale jen jako ,nafizeni vlady ¢. 80/2023 Sb.“), uklada
Zadatellm o poskytnuti dotace plnéni podminek na zarazenych dilech pudnich blokd (dale jen ,,DPB),

VZHLEDEM K TOMU, ZE SZIF podle § 12a odst. 5 zakona ¢. 256/2000 Sb., o Statnim zemédélském
intervencnim fondu, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,zadkon o SZIF“) vykonava kontrolu
prostrednictvim svych zaméstnancl a jinych osob, které k tomu ucelu zmocni, a to na smluvnim
zakladeé,

VZHLEDEM K TOMU, ZE AOPK je organem ochrany pfirody, ktery vykonava statni spravu v ochrané
pfirody a krajiny v rozsahu stanoveném zakonem ¢. 114/1992 Sh., o ochrané ptirody a krajiny, ve znéni
pozdéjsich predpistli (dale jen ,,ZOPK“) a dale mimo jiné plIni Ukoly odborné organizace ochrany pfirody
podle pozadavk( Ministerstva Zivotniho prostredi dle § 78 odst. 8 ZOPK,
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VZHLEDEM K TOMU, ZE je vhodné zajistit v co nejvét$i miFe soucinnost organ( statni spravy,

VZHLEDEM K TOMU, ZE je zdmérem smluvnich stran stanovit zakladni principy a pfedpoklady své
vzajemné spoluprace a vymeény informaci, zejména ve vztahu k problematice kontrol v ramci Agro-
environmentalné klimatického opatreni/titul Platba na vysledek,

DOHODLY SE SMLUVNIi STRANY TAKTO:

I.  DEFINICE POJMU
NiZe uvedené pojmy psané s velkymi pocatecnimi pismeny maji pro tcely Smlouvy nasledujici
vyznam:

,Komise" znamena Komisi Evropskych spolecenstvi podle Smlouvy o zaloZeni Evropskych spoleéenstvi,
pfipadné Evropské unie podle Smlouvy o Evropské unii;

,Rada" znamend Radu Evropskych spolecenstvi podle Smlouvy o zaloZeni Evropskych spoleéenstvi,
pfipadné Evropské unie podle Smlouvy o Evropské unii;

,Zadatel“ znamend osobu, kterd poda v uréeném terminu zadost o zafazeni nebo 7adost o poskytnuti
dotace na SZIF;

,0soba” znamena jak fyzickou, tak pravnickou osobu;

,AEKOB12-VYSL” znamend dotacni Agroenvironmentalné klimatické opatfeni / titul Platba na
vysledek. Toto opatfeni je upraveno v nafizeni vlady

Il.  UCEL A PREDMET SMLOUVY

Ucelem a predmétem Smlouvy je vymezeni vzajemné souéinnosti smluvnich stran, a to pro Ucely
vykonu kontrolni ¢innosti stanovené v § 12a zakona o SZIF a vsouladu s povérenim vydaném
Ministerstvem Zivotniho prostfedi AOPK - Povéreni k vymezovdni dotacnich tituli OSetfovdni
extenzivnich travnich porost(i Agroenvironmentdiné-klimatickych opatreni dle Strategického pldnu
Spolecné zemédeélské politiky v obdobi 2023-2027, ¢.j. MZP/2022/610/3754, dle kterého AOPK odborné
spolupracuje se SZIF pfi provadéni kontrol dosahovanych vysledk(i na DPB zatazenych do titulu
AEKOB12-VYSL. Smluvni strany budou vzajemné koordinovat svoji ¢innost a poskytovat si nezbytnou
soucinnost pfi provadéni ukoll spojenych s kontrolami tykajicimi se opatieni AEKO, titulu AEKOB12-
VYSL dle nafizeni viady.

. PRAVA A POVINNOSTI SMLUVNICH STRAN

a) V ptipadé potfeby pro posouzeni plnéni podminky tykajici se zjiSténi prFitomnosti
rostlinnych druht nebo skupin druh( danych pfilohou €. 3 na kontrolovanych DPB dle ust.
§ 16 odst. 13 pism. f) natizeni vlady ¢. 80/2023 Sb., bude ptizvan ke kontrole SZIF odborny
pracovnik AOPK, ktery provede odborné posouzeni vyse uvedené podminky. Odborné
stanovisko vypracované pracovnikem AOPK tykajici se plnéni podminky vcetné data a
podpisu, bude prfedano SZIF. Vysledek kontroly bude SZIF zaznamendvat do svého
kontrolniho listu pro AEKOB12-VYSL na zakladé vypracovaného odborného stanoviska
AOPK.

b) AOPK preda SZIF jmenny seznam odbornych pracovniki s telefonnimi kontakty a adresami
elektronické posty, a to do 5 kalendarnich dni od podpisu této Smlouvy. Tento seznam
bude slouzit vyhradné pracovnikiim SZIF provadéjicim kontrolu na misté (dale jen ,terénni
inspektor SZIF“) ke kontaktovani odborného pracovnika AOPK v souvislosti s jeho
pfizvdanim ke kontrole. Terénni inspektor SZIF bude odborného pracovnika AOPK

Smlouva o soucinnosti mezi SZIF a AOPK Strana 2 (celkem stran 5)



3.1

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

kontaktovat neprodlené po zjisténi skutecnosti Ze pro ovéreni podminek je nutné odborné
stanovisko AOPK. Odborny pracovnik AOPK se jako pfizvana osoba zucastni probihajici
kontroly v terminu uréeném na zdkladé vzajemné domluvy s terénni inspektorem SZIF.
Termin bude uréen s ohledem na aktualni casové moznosti a pracovni vytizeni konkrétniho
odborného pracovnika AOPK, zpravidla s minimdlnim ¢asovym predstihem 3 pracovnich
dni, nedohodnou-li se terénni inspektor SZIF a odborny pracovnik AOPK jinak.

Informace a zjiSténé skutecnosti souvisejici s provadénymi kontrolami AOPK nebude
predavat tretim osobam.

AEKOB12-VYSL

3.1.1. Set¥eni se bude tykat zejména posouzeni plnéni podminky dané ust. § 16 odst. 13 pism. f)

nafizeni vlady ¢. 80/2023 Sh., zda se na predmétnych DPB nachazeji minimalné ctyfi
rostlinné druhy nebo skupiny druh(

3.1.2. Kontrolu provede SZIF ve spolupraci s odbornym pracovnikem AOPK, ktery bude ptizvan

ke kontrole na zakladé povéreni ke kontrole vydané SZIF v souladu s § 6 zakona ¢. 255/2012
Sb., o kontrole (kontrolni fad), ve znéni pozdéjsich predpisu.

3.1.3. AOPK ptedd odborné stanovisko (ve dvou origindlech) s posouzenim splnéni dané

podminky nejpozdéji do 5. pracovniho dne po ukonceni kontroly podminek tykajicich se
AEKOB12-VYSL v terénu u jednotlivého kontrolovaného subjektu, a to osobnim predanim
terénnimu inspektorovi SZIF nebo elektronicky s elektronickym podpisem na odborném
stanovisku ¢i pisemné na adresu, kterou terénni inspektor SZIF urci.

OSTATNi USTANOVENI

Pro ucely rychlé a efektivni komunikace mezi smluvnimi stranami urci kazda smluvni strana
osoby, které budou opravnény komunikovat s druhou smluvni stranou v souvislosti s plnénim
zavazkd z této Smlouvy.

Kazda ze smluvnich stran vyvine Usili poskytnout druhé smluvni strané bez zbytecného
prodleni veskerou pomoc, soucinnost a podporu nezbytnou k tomu, aby druha smluvni strana
mohla plnit své zavazky vyplyvajici ze Smlouvy a platnych pravnich predpisu.

Maji-li byt podle Smlouvy druhé smluvni strané zasilany pisemnosti, rozumi se zaslanim jejich
odeslani elektronickou postou, datovou schrankou, kuryrem nebo doporu¢enym dopisem na
adresu druhé smluvni strany uvedenou v odstavci 4. 5. ve |hltach dohodnutych smluvnimi
stranami nebo jejich osobni prevzeti, neni-li ve smlouvé uvedeno jinak.

Smluvni strana je povinna ihned po obdrzZeni pisemnosti podle predchoziho odstavce provést
jejich kontrolu. V pfipadé jakychkoliv nesrovnalosti smluvni strana neprodlené telefonicky,
elektronickou postou nebo kuryrem ¢i doporu¢enym dopisem pozada druhou smluvni stranu
o jejich odstranéni. Smluvni strany jedndnim v soucinnosti zajisti nezbytnou opravu pisemnosti
tak, aby byly opravené doruceny pfislusné smluvni strané elektronickou postou, kuryrem,
doporuéenym dopisem, popf. osobné nejpozdéji vsak do 3 pracovnich dni.

Veskeré pisemnosti (vyjma odborného stanoviska dle €l. Ill. odstavce 3.1.3) podle Smlouvy
budou dorucovany na nasledujici adresy, ledaze smluvni strana doruci druhé smluvni strané
pisemné oznameni o zméné adresy pro dorucovani:
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V ptripadé AOPK: V ptipadé SZIF:

Agentura ochrany pfirody a krajiny CR Statni zemédélsky intervencni fond
Kaplanova 1931/1 Ve Smeckach 33

148 00 Praha 11 - Chodov 110 00 Praha 1l

XXX XXX

mobil: xxx mobil: xxx

e-mail: xxx e-mail: xxx

4.6. Obé smluvni strany budou sledovat pravni predpisy relevantni pro plnéni predmétu Smlouvy,
pfipadné jejich dodatk(l, a budou se neprodlené vzajemné informovat o veskerych zménach a
novelizacich telefonicky, elektronickou cestou, nebo postou na adresy uvedené v ¢l. 4.5.

4.7. Obé smluvni strany se dohodly, Ze vzijemné nebudou vici sobé uplatiovat Uhradu
vynaloZenych ndkladl souvisejicich s provadénim ¢innosti upravenych touto Smlouvou.

V. ODPOVEDNOST ZA SKODU
Kazda smluvni strana odpovidd druhé smluvni strané za skody vzniklé v disledku poruseni této
Smlouvy.

VI.  PLATNOST A UKONCENI SMLOUVY

6.1. Tato Smlouva nabyva platnosti a Gcinnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami.
Tato Smlouva se uzavird na dobu neurcitou.

6.2. Kterakoliv ze smluvnich stran je kdykoli opravnéna pisemné vypovédét Smlouvu z jakéhokoli
dlvodu nebo bez udani divodu. Vypovédni lhdta Cini dvéstésedmdesat (270) dnli od doruceni
pfislusné vypovédi druhé smluvni strané.

6.3. S vyjimkou pfipadd, kdy stanovi jinak kogentni ustanoveni platnych pravnich predpisi nebo
pisemna dohoda smluvnich stran, Ize platnost a U¢innost Smlouvy ukoncit pouze v souladu s
ustanovenim odstavce 6.2.

VIl.  ZAVERECNA USTANOVENI

7.1. Smlouva byla vyhotovena ve dvou stejnopisech v ¢eském jazyce. SZIF a AOPK obdrzi kazdy po
jednom stejnopisu.

7.2. Bude-li nékteré ustanoveni Smlouvy shleddano neplatnym nebo nevymahatelnym, takova
neplatnost nebo nevymahatelnost nezplsobi neplatnost ¢i nevymahatelnost celé Smlouvy s
tim, Ze v takovém pfipadé bude celd Smlouva vykladana tak, jako by neobsahovala jednotliva
neplatna nebo nevymahatelnd ustanoveni a v tomto smyslu budou vykladdna a vymadhana i
prava a povinnosti AOPK a SZIF vyplyvajici ze Smlouvy.

7.3. Smluvni strany se ddle zavazuji, Ze budou navzdjem spolupracovat s cilem nahradit takové
neplatné nebo nevymahatelné ustanoveni platnym a vymahatelnym ustanovenim, jimz bude
dosazeno stejného vysledku, jako bylo zamysleno ustanovenim, jeZ bylo shleddno neplatnym
¢i nevymahatelnym.

7.4. Smlouvu Ize ménit a doplfiovat pouze pisemnymi dodatky fadné podepsanymi osobami
opravnénymi jednat za smluvni strany.

7.5. Platnost, pInéni, vyklad a Gc¢innost Smlouvy se fidi pravem Ceské republiky.
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7.6.

7.7.

7.8.

Zavazky vyplyvajici ze Smlouvy, které by vzhledem ke svému charakteru zistaly v platnostii po
zaniku Smlouvy, zGstanou platné a ucinné i po zaniku Smlouvy bez ohledu na ddvod a zpUsob
takového zaniku.

Zadna ze smluvnich stran neni opravnéna zpfistupnit jakékoli tfeti osobé&, ani pouZit nebo
vyuzit k jakémukoli icelu Zadné informace tykajici se druhé smluvni strany nebo jejich zastupcd
a plnéni predpokladaného Smlouvou (dale jen ,Divérné informace”), jez ziska nebo ziskala na
zakladé Smlouvy, ledaze tak ucini s predchozim pisemnym souhlasem druhé smluvni strany, v
souladu s poZadavky pfislusnych pravnich predpist, platnych tGcéetnich pfedpist a rozhodnutim
prislusného soudu nebo pokud to Smlouva vyslovné umoziuje. Pro ucely tohoto odstavce se
za DOvérné informace nepokladaji jakékoliv informace, jez jsou nebo se stanou verejné
dostupnymi (jinak neZz na zakladé neopravnéného zpfistupnéni nebo uziti) nebo poskytne
nékteré ze smluvnich stran treti osoba, jez je opravnéna drzet, zpfistupniovat nebo pouzivat
takové Davérné informace. Kazda ze smluvnich stran je opravnéna sdélovat Dlvérné
informace svym spfiznénym osobam, pravnim zastupclim, auditordm, zaméstnancim,
zastupclm, poradcim a predstavitellim, avsak s tim, Ze takova smluvni strana zajisti, aby tyto
osoby, jez budou mit pristup k Dlvérnym informacim, nezpfistupfiovaly DUvérné informace
tfetim osobam, ani je nepouZivaly, ani nevyuZivaly k jakémukoli ucelu, nez je vyslovné
povoleno v tomto odstavci. Kazda ze smluvnich stran se zavazuje prijmout a dodrzovat
pfimérend bezpecnostni opatfeni za Ucelem zamezeni pfistupu tretich osob k Dlavérnym
informacim, jeZ jsou v drZeni ptislusné smluvni strany.

Zadnd ze smluvnich stran neni opravnéna postoupit & prevést jakakoliv prava ¢i povinnosti
vyplyvajici ze Smlouvy na tfeti osobu, ledaZze obdrzi predchozi pisemny souhlas druhé smluvni
strany.

V Praze dne

Statni zemédélsky intervencni fond

XXX

V Praze dne

Agentura ochrany pfirody a krajiny CR

XXX
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